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1 ꞌInaua Jiud, sae tatauꞌaro ana Jisas Kraest maꞌe doꞌorana Jems nau hauai 
usu-usuni tanaꞌamoui nei na ꞌia God na ꞌome sigihiꞌamou. ꞌIa Godi Amaga ꞌa 
taꞌahiꞌamou mia Jisas Kraest ꞌa ꞌomesuriꞌamou.

2  ꞌAu haꞌarahesi mia God ꞌai huunai ahu taꞌahiꞌamou, mai huunai haꞌa-awa 
goroꞌamou, mana goro ana tanaꞌamou ꞌa bwaꞌi hako.

Haꞌausuri Pwapwaariꞌi Ra Siri Mai
3 Tanaꞌamoui sae goro aguꞌi. Naꞌi naꞌo gaꞌu, ꞌinau ꞌau ꞌadomaꞌi wetewete ꞌanai 

usu-usu tanaꞌamou ꞌabaiai tahinga haoru na ꞌigaau hako nagau daua. Ma naani 
ꞌau ꞌadomaꞌinia do ꞌe maho heꞌeteꞌi nawai usu-usu tanaꞌamou ꞌinia. Naꞌi usu-
usuni ꞌau raba haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou domoi taatahi bwarasiai haꞌausuringaꞌi odo-odo 
na ꞌia God na haua tanagia i noni anaꞌi. ꞌIa God na hauai haꞌausuringaꞌisi tanagia 
inoni anaꞌi ꞌanaꞌa i mwane ꞌoha maagu bwaꞌi orisiꞌa. 4 ꞌAu haꞌatee oꞌasi, suria raꞌi 
sae narau aiꞌa ꞌadomaꞌi haꞌahoua God rau toꞌo sirimai naꞌi ruruha amoou mamou 
aiꞌa ꞌome ꞌirararaau do raꞌi sae pwapwaariꞌi. Rau hiosiai haꞌausuringaꞌi ꞌiniai 

Na Usu-usu Ana

Jiud
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

ꞌA ganu heꞌuai aidangisia naꞌo haa i taha naꞌo hinihinia? ꞌA ꞌua? ꞌOnaa ta sae nai 
heitohetohe beiꞌo ꞌinia, ꞌo ꞌadomaꞌinia do ꞌo gaꞌi matai ura baabau naꞌi hinihinimu?

Naꞌi madoraa na ꞌia Jiud ꞌa usuai usu-usu ana, ꞌa ragoi sae narau bwane haꞌasirihiꞌi 
mai naꞌi heisoi haꞌausuringaꞌi ꞌabaia Kraest nara maani hiosiꞌi. ꞌIraaui nei nara haa i 
heresi raꞌi sae nara ꞌunua do ꞌiraau raꞌi sae ni heisoi maraugu aiꞌa raba hinihinia hakoi 
Taroha Goro. Rau hinihiniꞌi moi dora narau rongo haꞌagorohiꞌi maraugu bonasia do 
ꞌiraau taraꞌi sae hinihini narai aba roꞌu beiraau naꞌi hinihinidaau na aiꞌa odoodosi.

Reiꞌuaa naꞌi madoraanisi, ni marehosi ꞌa matai toꞌotoꞌo mau beigaau. ꞌIraaui sae 
hinihini pwapwaariꞌi rai maaniꞌi huraꞌai mareho nara aiꞌa haꞌa-momori ꞌinia Jisas. 
Naasi ꞌa ororiu diꞌu do gai aidangisia goroi taha nagau hinihinia nei nagai matai ura 
wetewete bwarasiai mahosi.

ꞌOha naꞌoi ꞌohaꞌiniai Jiud ꞌoi waiꞌadoꞌado surisuriai taha na ororiu ꞌinia ꞌanai 
aidangisia goroi taha naꞌo hinihiniꞌi.
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11 Nambas 16:1-35; 26:9-10 

heitaꞌahi ana God tanagia. Rau ꞌunua do ꞌia God ꞌai waꞌewaꞌe moi ꞌanai ꞌadomaꞌi 
nugasigaau reiꞌuaa nagai awa moi ꞌanai hauai wawaasuaꞌa. Marau aiꞌa hinihinia 
do ꞌia Jisas Kraest moi naasi taꞌi bwauodo mana Araha agaau. Naꞌi ꞌoha bwani, 
ra usua naꞌi Usu-usu Maea i haꞌa-mamaꞌai nai toꞌiraaui nei oꞌasi.

5 Reiꞌuaa mou bwane aidangisia, ꞌau rabasia domoi ꞌadomaꞌi ahoꞌisiai taha 
na toꞌo tanaraaui noni nai Israel. ꞌIa Araha God ꞌa haꞌatahiraau baaniraaui Ijip. 
Maꞌata naꞌi muri ꞌagu buna haꞌamaesiraau roꞌu mau i nei narau aiꞌa hinihinia.

6 Mamoi ꞌadomaꞌi suriraaui enjel narau hairaesi ani beia God. ꞌIa God 
ꞌa nugaa tanaraau i tauꞌaro ꞌanai haa. Ma ꞌariwou ma taraꞌi nei rau ꞌitaꞌi 
tauꞌaro adaaꞌi, marau hano baaniai huunai ꞌomaa adaausi. ꞌIa God ꞌa hoꞌo 
haꞌa-bwarasiraau naꞌi dora kuhi ꞌini arihau na bwaꞌi ꞌohai taꞌaa ꞌanai awa ꞌisi 
totoriai dangi ni hihiiri.

7 Mamoi ꞌadomaꞌi surisuriai rua ꞌomaai Sodom mana Gomora ma taraꞌi 
ꞌomaa roꞌu gaarangirarua. ꞌIraausi narau here toꞌobweubweuꞌa roꞌu ꞌonaaiꞌi 
enjel ꞌisi. Rau aiꞌa wawaasuaꞌa moi beiai urao, marau hauꞌi roꞌu here ꞌini 
abedaaꞌi nara taꞌaa diꞌu roꞌu wou beiai nata saemwane. Na haꞌa-mamaꞌai 
adaau, naasi ꞌeu nagau ꞌiraraa na bwane suu gataꞌiniraau ani. Gai ꞌiraraa do 
naasi ꞌe haꞌara ꞌanai haꞌabasugia do ꞌirai nei narau haaꞌi mareho taꞌaꞌi oꞌasi, 
rai haꞌa-mamaꞌairaau naꞌi ꞌeu na bwaꞌi matai kuru taꞌoha.

8 ꞌIraaui nei narau sirimai naꞌi ruruha amoousi ꞌanai pwariꞌiꞌamou, rau 
oꞌasi roꞌu. Rau haaꞌi here wawaasuaꞌa ꞌini abedaaꞌi marau ꞌunua do rau suriꞌi 
moi taha narau mamauruꞌaꞌi. Rau aiꞌa raba awa naꞌi bahainai heimarungi 
ana God, marau aiꞌa mamaaꞌutaꞌi haꞌatee haꞌa-taꞌairaaui nei hauasa naꞌi aro. 
9 Reiꞌuaa ꞌia Maekol, i naꞌohadaaui enjel, ma aiꞌa haꞌatee haꞌataꞌaia Saetan, 
maꞌata ꞌa oꞌani ꞌinia, “ꞌIa God nai raongiꞌo.” Ni mareho naasi ꞌa toꞌo naꞌi ꞌoha 
na ꞌia Maekol ꞌa heiraeraesi beia Saetan ꞌinia tei nai toꞌoraai abena Moses.

10 Hoita, ꞌiraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi rau haꞌatee haꞌataꞌaia namoiwou 
ta maho narau aiꞌa aidangisia. ꞌIraau rau here ꞌonaai mwamwaa nara aiꞌa 
waiꞌadoꞌado surisuriꞌi maho. Ni mareho na abedaaꞌi ra ꞌirisiꞌi naasi mareho 
nara taꞌahia, ma nara ꞌisi roꞌu i mareho na ꞌia God ꞌai hiiri haꞌamaesiraau ꞌiniꞌi.

11 ꞌAi taꞌaa diꞌu tanaraau! Rau suriai herengana Kein na ngahu haꞌamaesia 
Ebol, doꞌorana. Rau ꞌonaai rarabea nara ꞌunua ꞌinia Belam na awa moi ꞌanai 
haꞌateharaaui noni nai Israel suriai ꞌadomaꞌi ororiu ana ꞌiniai haꞌa. Rau 
ꞌonaaia Kora na ura bwarasia God mia God ꞌai hiiri haꞌamaesiraau ꞌonaai 
hiiri haꞌamaesia ana Kora. †

12  Suriꞌi madoraa namou boboi goni ꞌanai ngau ꞌonaai ruruhai sae hinihini, 
ꞌiraau haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi rau aiꞌa ninima ꞌanai siriwou beiꞌamou. Rau 
ngau ꞌome taꞌaa ꞌinia rau ꞌadomaꞌiniraau moi haraariraau. ꞌIraau rau matai 
haꞌataꞌaiꞌi hinihinimooꞌi ꞌonaai mwaro na matai here haꞌataꞌaiai haka. Rau 
bwaꞌi ꞌaꞌauhia tanei ꞌonaai rorodo na roꞌasia hairiu moi roꞌa na aiꞌa haua 
moeꞌa ta rangi. Rau ꞌonaaiꞌi hasiꞌei nara aiꞌa matai hungu naꞌi madoraa nara 
gaꞌi hungu i hasiꞌei, suria ra mae mara aihu roꞌu. 13 ꞌIraau rau haꞌa-sirimaihiꞌi 

Jiud
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mwane maho haꞌaninimai abe ꞌonaaiꞌi huai naho nara haꞌa-sirimaihiꞌi mwane 
agohu ꞌome taꞌaꞌi. Rau ꞌonaaiꞌi heeꞌu nara suꞌa baaniꞌi dora nara gaꞌi awa 
suriꞌi. ꞌIraau rai hano ꞌanai awa tarau naꞌi dora na kuhi baabau na ꞌia God ꞌa 
haꞌaagaua tanaraau.

14 ꞌIa Inok, ꞌe taꞌi ꞌiniraaui biunai ugui noni baaniai burungana Adam na 
bwane haꞌatee agau roꞌu oꞌani ꞌiniraaui sae ꞌisi,

“ꞌOme, ꞌia Araha ꞌai boi beiai taringai merui enjel maea anaꞌi.
 15 ꞌIia ꞌai boi ꞌanai hiiriraau hakoi noni,

ma ꞌai haꞌa-mamaꞌairaaui nei narau aiꞌa haꞌahoua nara hauꞌi mareho 
taꞌaꞌi,

goni beiraaui nei ora-oraꞌa narau haꞌatee haꞌataꞌaia.”
16 ꞌIraau mwane ꞌisi raꞌi sae moi ꞌadaꞌi mangurunguru mana heiꞌunuꞌunu. 

Rau haꞌisuriꞌi moi maho taꞌaꞌi narau ꞌadomaꞌiniꞌi, marau awa moi ꞌanai haꞌa-
taꞌetaꞌeraau. Rau haꞌa-gorogororaaui noni do neina baaniraaui noni rai dauai 
taha ꞌanai goro adaau haariraau.

ꞌE Haꞌabasu ꞌAnai Ura Baabau
17 Sae goro aguꞌi, ꞌiꞌamou moi ꞌadomaꞌiniꞌi tarau i taha ꞌiraau na Haꞌataari 

anaꞌia Araha aga Jisas Kraest narau bwani haꞌatee agau mau mai ꞌiniꞌi.
18 Rau oꞌani, “Suriꞌi dangi haꞌahako maigu tano aiꞌaa i marewanani, raꞌi 

nei rai haikou ꞌiniꞌamou, miraau rai haꞌisuriꞌi moi ꞌadomaꞌidaaꞌi nara aiꞌa 
suriai heiꞌirisina God.” 19 Hoita, neiraausi mwane narau haꞌa-haihoaꞌamousi. 
ꞌIraausi rau suria moi heiꞌirisi anai abe, mana Hiꞌona Maea ꞌa aiꞌa awa 
beiraau.

20 Maꞌata tanaꞌamoui sae goro aguꞌi, ꞌau raba haꞌa-taꞌuꞌuꞌamou. Moi haꞌa-
ꞌoꞌoriꞌamou hairiu ꞌiniai haꞌausuringaꞌi nagau daua baania God neina moi 
ura baabau. ꞌOha namoi haꞌarahesi, moi haꞌawateai Hiꞌona Maea maai 
naꞌotaramoou. 21 Naꞌi madoraanisi, ꞌoha namou mamasia Araha aga Jisas 
Kraest ꞌanai waiꞌamou naꞌi tahi tarau ꞌiniai heitaꞌahi ana tanaꞌamou, moi 
awa ꞌonaai sae na awa naꞌi bahainai heitaꞌahi ana God. 22  Moi ahu taꞌahira 
mamoi ꞌaꞌauhira i nei na heiruaruaꞌa i ꞌadomaꞌida ꞌiniꞌi taha nara hinihiniꞌi. 
23 Moi ꞌaꞌauhiraaui nei nara suriai tara ꞌanai ꞌeu marai suriai tara ni tahi. 
Mei tanaraaui haru nei ra awa ꞌanai haaꞌi moi here taꞌaꞌi, moi haꞌataꞌinia 
tanaraaui heitaꞌahi, mamoi mamagugu roꞌu. Mou gasigu ahoda roꞌu suriꞌi 
ora-oraꞌa narau siri suriꞌi.

Mareho Haꞌahako
24 Haꞌa-aneanea God. ꞌIia moi na matai ꞌomesuri haꞌagorohiꞌamou baaniꞌi 

mareho namou matai ahoda suriꞌi. ꞌIia ꞌai waiꞌamou araꞌa beia mamoi reꞌiai 
rarahana ma bwaꞌi ta mareho nai sadoia ꞌanai haꞌahuniꞌamou ꞌinia, maꞌai 
haua tanaꞌamou i waꞌewaꞌe na raha diꞌu.

25 ꞌIia moi naasi taꞌi God. ꞌIia na haꞌatahigia ꞌinia Jisas Kraest i Araha aga. 
Taraawaꞌa mau mai tari ꞌohani ma ꞌariꞌa, ꞌiia na hauasa, ꞌiia na arari ꞌanai 
haꞌaasaa, me ꞌiia na arari ꞌanai heimarungi beiai mena. Amen. 

Jiud
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